OCEAN

MENU







SANDWICHES
SANDWICHES | SANTOYITE | COHABMNYY

Pork shoulder ham, Edam cheese and tomato toastie, served 8
with french fries and a selection of white or wholewheat bread

Mit gekochtem Schinken, Edamer-Kase, Tomaten, Brot (Wei3brot und Vollkorn) und
Pommes Frites

Croque-monsieur (pain blanc ou complet au choix) au jambon d’épaule, édam et tomates,
servi avec des frites

ZAUNoV XoIPIVAG WHONAATNG, TUPT EVTau KAl vToudTa. YuvodeUeTal and NatdTeS TNYAVITEG,
oe AeUKO N OAIKAG dAeong Yl

TOCT C BETYMHOW 13 CBMHOM 1ONATKM, CbIPOM 3[aM 1 TOMaTamu, NoAaeTcs C kaptodenem Gpu u
KOP3WHKOM 6e10ro 1 LesbHO3epHOBOO x1eba

Club sandwich with bacon, roasted chicken, ham, cheese, egg, lettuce, 15
tomato, ketchup, mustard and mayonnaise, served with french fries

Club Sandwich mit Speck, gebratenem Huhnchen, Schinken, Kase, Ei, Salat, Tomate,
Ketchup, Senf und Mayonnaise mit Pommes Frites

Club sandwich au bacon, poulet réti, jambon, fromage, ceufs, laitue, tomate, ketchup,
moutarde et mayonnaise, servi avec des frites

KAQUN GAVTOUITG WE PNEIKOV, PNTO KOTONOUAO, aundy, Tupi, auyod, JapoUAl, vToudTa, KEToan,
UouoTdpda, Payliovela. YuvodeUeTdl and NATATES TNYAVITEQ

Knab-caHABMY C BEKOHOM, MOAKAPEHHOM KYPULEN, BETHMHOM, CbIDOM Yeaaep, SMLOM, CAnaTom
NaTyK, ToMatamu, ropymLLEen M MarNoHEe30M, MOAAETCS C KapTodpenem Gpu

Hamburger with cheese, lettuce, tomatoes, pickled baby cucumbers and 16
horseradish sauce, served with french fries
Hamburger mit Kase, Salat, Tomaten, Cornichons, Meerrettichso3e und Pommes Frites

Hamburger avec fromage, laitue, tomates, petits concombres marinés et sauce au raifort,
servi avec des frites

MNapadooiakd UNEPYKEP UE UOOXAPICIO UNIPTEKI, TURS, VTOUATA, AyYOUPJKI TOURGT Kal
OAATOCQ ayplopdnavou. XuvodeUeTal and NATATEG TNYAVITEQ

rambyprep C CbIpoM, canaTtoM-a1aTyK, ToMaTtamu, KOPHULLOHAMM 1 COYCOM M3 XPeHa, NofdaeTcs C
kapTodenem dhpu



Bruschetta of smoked salmon with sour cream cheese spread, 15
avocado salad, baby rocket and lime
Bruschetta mit Raucherlachs, Frischkase, Avocado, Rucola und Limette

Bruschetta de saumon fumé avec fromage en créme aigre, salade d’avocat, jeunes pousses
de roquette et citron vert

MapadooIakn UNPOUOKETA COAWWOU HE KOEWUA TUPIOU, OAAATA ABOKAVTO, PUAAD POKAC Kal
AU

bpycKkeTTa C KOMYeHbIM 10COCeM, C KPEMOM M3 CMeTaHbl M N1aBAeHOro Chipa , CasatoM 13 aBoKaao,
PYKKOMOM 1 NanMOoM

Tortilla with glazed pancetta, barbecue sauce, iceberg lettuce, tomatoes, 15
lettuce, spring onions and yoghurt dip

Tortilla mit glasiertem Pancetta-Speck und Barbecue-SoRe sowie griner Salat mit Tomaten,
Frahlingszwiebeln und Joghurt-Dressing

Tortilla a la pancetta glacée, sauce barbecue, laitue iceberg, tomates, oignons nouveaux et
dip au yaourt

TopTivia YAQCAPIOPEVNG NAVOETAG 08 OAATOA UNAPUNEKIOU, AIOUNEQPYK, VTOUATA, HAPOUAI,
(PPECKO KPEUMUDAKI KAl OAATOA VIAOUPTIOU

TopTUALS C TNAa3npoOBaHHbLIM BEKOHOM, cCoycoM bapbekto, canaTtom arncbepr, Tomatamm, CanaTtom-
naTtyK, NIyKOM v AUNOM 13 norypra

Bruschette with marinated cherry tomatoes, mozzarella, oregano, 12
basil and garlic on grilled village bread

Bruschetta aus gerdstetem Hausmacherbrot mit marinierten Kirschtomaten, Mozzarella,
Oregano, Basilikum und Knoblauch

Bruschetta de tomates cerises marinées, mozzarella, origan, basilic et ail sur pain de
campagne grillé

MNapadoCIaKES UNPOUCKETEC PPUYAVIOUEVOU PwUIoU UE UAPIVAPRICHUEVA VTOUATIVIA,
LOTOAPEAD, piyavn, BACIAIKOKAIOKOPDO

bpycKkeTTa C MapMHOBAHHBLIMW MOMUAOPAMYM YEPPU, MOLAPENION, OperaHo, 6a3nanKom 1 4eCHOKOM
Ha >kapeHOM AepeBeHCKoM x1ebe



PIZZA
PIZZA | PIZZAS | MITZA | MALLLA

Buffalo margherita with mozzarella, tomato sauce, cherry tomatoes 12
and fresh basil leaves

Margherita mit original Buffel-Mozzarella, TomatensoBRe, Kirschtomaten und frischem
Basilikum

Margherita (mozzarella de bufflonne, sauce tomate, tomates cerises et basilic frais)
AUBeVTIKA papyapiTa e poToapeAa and BouBaAiclo yaAa, cdATOa VTOUATAG,
VTOUATIVIA Kal PUAND PPECKOU BACIAIKOU

MaprapuTa byddano ¢ CbipoM MoLapenna, ToMaTHbIM COyCOM, TOMaTaMm Yeppu, CbIpOM Napme3saH
U CBEXXMM BA3NNKOM

Prosciutto, rocket, tomato sauce, mozzarella, cherry tomatoes and 15
extra virgin olive oil

Rohschinken, Rucola, TomatensofRe, Mozzarella, Tomaten und natives Olivendl

Jambon (jambon, feuilles de roquette, sauce tomate, mozzarella, tomates cerises

et huile d’olive extra vierge)

MpocoUTo, POKA, CAATOA VTOUATAG, JOTOAPEAD, VTOUATIVIA KAl NapBgvo eAaidAado

MpOLLYTTO, PyKKONA, TOMAaTHbIV COYC, MoLiapenna, MoMuaopLl Yeppy v ONMBKOBOE Mac/10
XONOAHOTO OTXKMMA

Daios pizza with tomato sauce, mozzarella, cherry tomatoes, mushrooms, 15
peppers and bacon

Daios-Pizza mit TomatensoRRe, Mozzarella, Kirschtomaten, Champignons, Paprika und Speck
Daios (sauce tomate, mozzarella, tomates cerises, champignons, poivrons et bacon)

Daios nitod e oAdAToa VTOUATAC, MOTOAPEAND, VTOUATIVIA, UAVITAPIA, MINEPIES KAl UNEIKOV
Muuua «Daios» € TOMaTHbLIM COYCOM, MOLAPeNion, MoMuaopaMm Yeppu, rpubel, nepuem 1 6eKoHoMm

* Frozen item | TiefkUhlprodukt | Produit surgelé | Kateuypévo Mpoidv| 3amMoposKeHHbIR NPoayKT



SALADS
SALATE | SALADES | SAAATES | CANATbI

Greek farmer salad with tomato, bell pepper, cucumber, onion,
feta cheese, capers, olives, oregano and extra virgin olive oil

Griechischer Bauernsalat mit Tomaten, Paprikaschoten, Gurken, Zwiebeln,
Schafké&se, Kapern, Oliven, Oregano und nativem Olivendl extra

Salade grecque (tomates, poivrons, concombres, oignons, feta, capres, olives,
origan et huile d’olive extra vierge)

XwpEIATIKN OaAdTA JE VTOUATA, NEdaoivn NiNePId, ayyoupdKl, KOEUUUDL,

TUpl PETa, KANNapN, eAIEG, piyavn Kal €ETpa NapBEvo eAAIOAAd0O

Ipeveckmnin gepeBeHCKMin canat C TomaTaMm, 60Arapckmm nepuem, orypuamu, 1yKom,
CbIpom deTa, Kanepcamu, ONMBKaMu, OperaHo 1 0/IMBKOBLIM Mac/IOM

Grilled chicken or shrimps caesar salad with iceberg lettuce, crunchy bacon,
croutons, corn, anchovies and Caesar dressing

Caesar Salat mit gegrilltemn Hihnchen oder Garnelen mit Eisbergsalat, knusprigem Speck,

Croutons, Mais, Sardellen und Caesar-Dressing

Salade César au poulet grillé ou aux crevettes (avec laitue iceberg, bacon croustillant,
croutons, mais, anchois et vinaigrette César)

>aAdTa Tou Kaicapa pe PnTd KOTOMOUAO N yapideg, HaPOUAIL, AICUNEQYK, TOAYAVO UMEIKOV,

KOOUTOV, KAOAQUNOKI Kal odAToa Tou Kaicapa e odAToa avTtoouyiag

12

14

Canar «Lle3apb» C KypuLEer Ha rpuIe Uan KpeBeTKaMmK, CanatoM NaTyk, canaTtom ancbepr, XpyCTamm

6eKOHOM, KpyTOHaMM, KyKyPy30M, aH40oyCcamMm 1 3anpaBKkom «Llesapb»

Rocket salad with cherry tomatoes, Parmesan flakes and balsamic dressing
Rucolasalat mit Kirschtomaten, Parmesan-Schnitzen und Balsamico-Dressing

Salade roguette avec tomates cerises, copeaux de parmesan et vinaigrette au vinaigre
balsamique

YOANATA POKAG PE VTOMATIVIA, GAOUDES NAPUECAVAG KAl VTREDIVYK UNAACAUIKO

Canar u3 pyKkKosbl C 1OMUAOPAMM YeppU, XI0MbAMYM NapMe3aHa 1 6anb3amMmnyeckom 3anpaBkom

Tuna salad with cabbage, lettuce, mint and anchovy dressing
Thunfischsalat mit WeiBkohl, grinem Salat, Minze- und Sardellen-Dressing
Salade de thon, chou, laitue, vinaigrette a la menthe et aux anchois
>aAdTa TOVOU pE AAXAVO, JaPOUAl, SUOCHO KAl VTPESIVYK AVToOUYIAG
Canat m3 TyHLa C KanyCcTom, CanatoM-naTyK 1 3anpaBKOW 13 aHY0yCOB

14

14



SOUPS
SUPPEN | SOUPES | ZOYTEX | CYTMbl

Gazpacho with crostini and prosciutto San Daniele
Gazpacho mit Crostini und Prosciutto San Daniele

Gaspacho avec croutons et au jambon San Daniele

Kpua colna vToudTag JE KOOOTIVI KAl MPOCOUTO CEVT VTAVIEA
facna4vo C rpeHKamMu 1 NpoLwyTTo San Daniele

12



PASTA & RISOTTO
PASTA & RISOTTO | PATES & RISOTTO | ZYMAPIKA & RIZOTO | MACTA V1 PU3OTTO

Spaghetti alla Napoletana with cherry tomatoes, garlic, basil 12
and extra virgin olive oil

Spaghetti alla Napoletana mit Kirschtomaten, Knoblauch, Basilikum und nativem Olivenol
Spaghetti a la napolitaine avec tomates cerises, ail, basilic, extra vierge huile d’olive
2NAyyETI VAnNoAITAva e VToPaTivia, okopdo, BAcIAIKO Kal NnapBevo eAaIOAAd0

CnaretTn HeanoamMTaHo C NOMUAOPAMU Yeppu, HeCHOKOM, 6a3nIMKOM 1 ONVBKOBLIM MAac/IOM
XON1I0AHOTO OT>XKMMa

Spaghetti alla Bolognese with minced beef, tomatoes, onion, 14
celery, carrot, and Parmesan, cooked in Chianti wine sauce

Spaghetti alla Bolognese mit Sauce aus Hackfleisch, Tomaten, Zwiebeln,
Sellerie, Karotten, Parmesan und Chianti

Spaghetti a la bolognaise (viande de beceuf hachée, tomates, oignon,
céleri, carotte et parmesan, le tout mijoté dans du Chianti)

>NayyeTI MnoAoveld ue HOOXAPIoIO KIUG, VTOUATA, KOEUMUDI, GEAIVO,
KaPOTO Kal Napueldva, Javeipeueva o 0AATOa and KPAoT KIAVTI

CnareTT BONOHbE3e C FOBAXbLUM haplieM, ToMaTaMmu, 1yKOM, Cenbaepeem,
MOPKOBbIO 1 MapMe3aHOM, FOTOBUTCS C BUHHbLIM COYCOM KbSIHTM

Noodles with chicken and stir-fried vegetables, cooked in teriyaki sauce 15
Nudeln mit Hihnchen, WokgemUse und Teriyaki-SoRe

Nouilles au poulet et aux légumes poélés, sauce teryaki

NOUVTAG pE KOTOMOUAO* Kal AOXAVIKJA, JAYVEIDEPEVA 0 OAATOA TEQIVIAKI

Jlanwa ¢ KypuLer 1 0BOLWAMM, APEHHbIMM B paCKaNeHHOM Mac/e. MpuUrotosaeHa B coyce Tepuskum



Fresh vegetable risotto 14
Frisches GemUserisotto

Risotto aux légumes frais

PIZOTO PPECKWV AAXAVIKWOV

PU30TTO CO CBEXMMM OBOLLLAMN

Linguini with market seafood*, cooked in fresh tomato sauce 22
Linguini mit frischen Meeresfrichten* vom Markt in frischer TomatensoBe zubereitet
Linguini aux fruits de mer* du marché et sauce tomate fraiche

AIVYKOUIVI ue BaAacoivd™ Kal CAATOO PPECKIAG VTOUATACG

Y3Kas nanwa c MopenpoayKTamMu™, MpuUroToBAeHHas B COyCe 13 CBEXMX MOMUA0POB

* Frozen item | TiefkUhlprodukt | Produit surgelé | Kateuypévo Mpoidv| 3amMoposkKeHHbIR NPoayKT



MAIN COURSES

HAUPTGERICHTE | PLATS PRINCIPAUX | KYPIQX MIATA | OCHOBHbIE B/TIOAA

Grilled chicken with french fries and green salad
Grillndhnchen mit Pommes Frites und grinem Salat

Poulet grillé, frites et salade verte

KoTOMOUAO OXdpag Je NATATEG TNYAVNTES Kal Npdoivn oaAdTa
Kypuua Ha rpue ¢ kaptodenem Gpu 1 3eN1eHbIM CanaTtoM

Grilled rib eye steak with french fries and green salad

Rib Eye Steak vom Grill mit Pommes Frites und grinem Salat
Faux-filet grillé, frites et salade verte

DIAETO rib eye Ue NATATEC TNyAVITES KAl MPdaivn 0aAdTa

CrenKk pyb-am, 3anedeHHbIV Ha rpune ¢ kaptodenem Gpu 1 3e1eHbIM Canatom

Grilled fresh fish fillet of the day with seasonal salad
Fischfilet des Tages vom Grill mit Salat der Saison

Filet de poisson grillé du jour avec salade de saison

DINETO PppeckoU PaploU oTnV oxApa e OaAATA ENOXNAG
®durne ceeXxken pbibbl AHS, 3aNe4eHHOW Ha FpuIe N CE30HHbLIN canat

42

24



DESSERTS
EMIAOPTIA | AECEPTbI

Mille-feuille with fresh strawberries
Mille-feuille mit frischen Erdbeeren
Mille-feuille et fraises fraiches

MIAQEIY UE PPETKIEC PPAOUAEC
Munbden co ceexxer KNyoHMKON

Selection of ice cream / sorbet
Eis / Sorbet

Glace/Sorbet au choix

MaywTtd N copung TNG EMAOYNG 0ag
MopoxeHoe Ha BbI6op

Fresh fruit platter
Frischer Obstteller
Plateau de fruits frais
Ddpeoka ppouTa
Tapenka cexx GpyKToB

1

10



A SYMBOL OF CRETAN HISTORY; THE DESIGN ON THE
COVER REPRESENTS DRAWINGS FOUND UPON ANCIENT AMPHORAS
UNCOVERED BY ARCHAEOLOGISTS WITHIN THE ISLAND’S
SURROUNDING AREAS (KNOSSOS, PHAISTOS, MINOAN PALACE ETC.).
HABITANTS OF ANCIENT CRETE USED THESE VASE SHAPED CONTAINERS
TO DEMONSTRATE THEIR ARTISTIC SKILLS, DECORATING THEM WITH
SKETCHES WHICH WERE OFTEN DEPICTIONS OF ANIMALS.

CUMBON KPUTCKOW MCTOPUW, AN3AMH OBNOXKKW MPEACTABAAET
COBOW PUCYHKMN C APEBHVIX AM®OP, OGHAPYXXEHHbIX APXEO/TOTAMM
BO BPEMA PACKOMOK HA OCTPOBE. )XKUTEW PEBHEIO
KPUTA MCMONL3OBA/IN 3TV EMKOCTW B ®OPME BA3bI 414
ONEMOHCTPALMI CBOUX XYAOXKECTBEHHbIX CMOCOBHOCTEM, YKPALLAS
NX3CKN3AMN, KOTOPLIE 3AHACTYHO N3OBPAXKASTV XKNBOTHbIX.






Market Inspection Representative: Panos Almyrantis
Prices include include all legal taxes and service charges. All prices are in euro.






DAIOS COVE

LUXURY RESORT & VILLAS



